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Convenio No. CONV-1501-06-2023

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL PROGRAMA DE VIVIENDA Y ASENTAMIENTOS HUMANOS
(PVAH] Y LA CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO AGROIMDUSTRIA ¥ COMERCIO. INNOVADORES, PARA
LA ADMINISTRACION DE LAS TRANSFERENCIAS MONETARIAS CONDICIONADAS, DERIVADAS DE LOS
PROYECTOS EIECUTADOS BAJO EL PROGRAMA VIVIENDA SOLIDARIA.

Nosotros, por una parte, HECTOR ROLANDC ESTRADA MUNOZ, mayor de edad, soltero, ingeniero
Mecanico, hondurefio, con Documento Nacional de tdentificacidn No. 0801-1983-14298, actuanda en mi
condicion de Diréctor Ejecutivo de Programa de Vivienda y Asentamientos Humanos, creado mediarite
Decreto  Ejecutive  No. PCM-05-2022, en representacion de la Comisién Nacional de Vivienda y
Asentamientos Humanos (CONVIVIENDA); representacion que acredito mediante Acuerdo Ejecutivo No.
373-2022, de fecha 23 de junio de 2022, el cual concentra las atribuciones del gleno de fos Comisionados
y Direccion Ejecutiva de CONVIVIENDA, en adelante PVAH/CONVIVIENDA, vy por sira parte RONY
FRANCISCO MIARTINEZ, mayor de edad, En Uni6n Libre, COMERCIANTE,. de nacionafidad hondurefia,
portador de Documento Nacional de identificacion 1501197800004, actuando en mi condicién de
Presidente({a) de la CAJA RURAL DE AHORRO Y CREDITO AGROINDUSTRIA Y COMERCIO INNOVADORES
con Personeria Juridica 5G-PJ-389-2022, y RTN 08019022441217, en lo sucesive CRAC; ambos en uso de
nuestras facultades legales, quiehes. nos denominaremos de forma conjunta “LAS PARTES”, hemos
acordado suscribir el Presente Convenio de Cooperacién entre el Programa de Vivienda y Asentamiantos
Humanos (PVAH), a través de la Comisién Nacional de Vivienda y Asentamientos Humanos
{CONVIVIENDA), v 13 CAIA RURAL DE AHORRO Y CREDITQ AGROINDUSTRIA Y COMERCIO

INNOVADORES, el cualse regird de acuerde a jos considerandos v clausulas siguientes:

CONSIDERANDO (1): Que la Constitucion de la RepGhlica 2n su Articulo No. 178, reconoce a los
hondurefios et derecho a una Vivienda Digna para lo ¢ual el estado a través del Gobierno de ia Repiblica
tiene la obligacidn de formulary ejecutar Programas de'Vivienda Adecuada de Interas Sociafque resusivan

la necesidad habitacional de la poblacidn.

CONSIDERANDO {2): Que, en fecha 15 de noviembre del 2023, el Programa de Vivienda y Asentamientos
Humanos PYAH/CONVIVIENDA, crea el Programa de Vivienda Sofidaria, para atender las necesidades de
la pobiacién meta de ia Red Solidaria en materia de vivienda, con el fin de elevar ia calidad de vida de

estas familias ¢ incidir significativamente en la reduccion de {a pobriza v pobreza extrerma eh Horiduras.

CONSIDERANDO (3): Que el Programa Vivienda Solidaria comtemnpla la canalization de lps fondos
destinades 3 las Intervenciones de vivienda a través de fa CRACYy, que al PVAH/CONVIVIENDA cuenta con
los recursos y fa estructura para brindar el respaldo financiero y fa asistencia técnica a las CRAC para
orientarlas €n la Administracidn de los Fondos obieto de este canvenio, operando mediante un Ciclo de

Provectos.

CONSIDERNADO {4} Que el propésito fundamental de la asistencia tacnica del PVAH es fortalecer las
capacidades productivas v locales de las-CRAC para gestionar eficazmente los. recursos asighados, fos
tuzles seran proporcionades a los participantes mediante Transferencias Monetarias Condicionadas

{TMC).
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CONSIDERANDD {5): Que, {a CAJA RURAL DE AHORRO ¥ CREDITD AGROINDUSTRIA Y COMERCIC
INNOVADCRES estd certificada por ef Servicic Nacional de Emprendimiento y de. Pequeiios Negocios
(SENPRENDE} cort Personeria Juridica $G-PJ-389-2022 por tanto, se rige por |z Ley y Reglamento del Sector

Socidl de la Economia, asi como poOF sus estatutos.

CONSIDERANDO (6): Que, que seglne Artfculos 5 de {os estatutos de Iz CRAC, ésta tiene como objetivos:
h} Funcionat como el centro de operaciones de todos los servicios que sean necesarios para el desarrolio
de fas actividades de sus afiliado; I} Estimular |a iniciativa individual y colectiva, la solidaridad, la autoayuda
y el espiritu ce responsabilidad en todos fos estratos de la poblacidn, para la sclucion de sus problemas
econdmicos y sociales de la comunidad en. particulér'y del pais €n general; s} Aunar con el Estado v sus
instituciones, la-elaboracidn y ejecucidn de los planes de desarrolio econdmico vy social; p} Apoyar a sus
afiliados en la realizacion de a investigatidn y Ia formulacion de proyectos productivos orientados 2 la

generacion de emplec e ingreso.

CONSIDERANDO {7): Que, segin el Articulo 6 de los estatutos la CRAC, ésta podra desarrolfar las
sigufentes actividades: a} Recibir aportaciones; b) Recibir depositos de ahiorro de sus afiliados; cf
Establecer secciones que beneficien a sus afiliadas (consumo, vivienda o insumos, mantenimiento de
equipo, ahorro v crédito etc.): g) Ceordinar aportaciones con otras institucicnes de desarrolio nacignal e
internacional. ]} Realizar actividades propias de una Caja det Sector Social de fa Economia, gue tiendan a

mejorar las cendiciones economicas, sociales, culturales de los afiliados.

CONSIDERNADO (8): Que el PVAH/CONVIVIENDA v fa CRAC estén comprometides en lograr un desarrollo
integral y sostenible det pals, en consonancia con las politicas del Gobierno Socialista Democratico para

hacer cumplir el derecho a una vivienda digna vy adecuada.
POR TANTO, ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA. - OBJETO DEL CONVENIO: | presente Convenic tiene por objeto establecer una
Cooperacién Social, Téenica y Legal entre el PVAH/CONVIVIENDA v la CRAC, con el propésito de aunar
esfuerzos para la Administracidn de las Transferencias Monetarias Condicionadas {TMC) destinadas g la

ejecucion de Intacvenciones de vivienda de las y los participantes del Programa de Viviends Solidaria.

CLAUSULA SEGUNDA. - NATURALEZA DEL CONVENIO: £l presente Corvenio no oersigue fines de lucro,

por tanto, establece principios generalesy condiciones que permitirdn cumplir con los objetivos de éste.

CLAUSULA TERCERA. - INICIO, DURACION Y VIGENCIA: Ei presante convenio tendra vigencia indefinida a
partir de la fecha de suscripcidn hasta que el PYAH/CONVIVIENDA de par concluidas fas intervenciones de
vivienda cuva canalizacion de fandos {TMC) fue destinada a esta CRAC, haciéndolo constar en un Acta de
Finiquito del Canvenio. Fsta acta marcard e} ciarre formal de [a relacion entre el PYAH/CONVIVIENDA Y la

CRAC en el marco de este canvenio:

CLAUSULA CUARTA. - COMPROMISOS y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES: En el marco del presente

Cenvenio, son obligaciones de {as partes:

Obligaciones del Programa de Vivienda y Asentamientos Himanos (PVAH):
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Registros del Proyecto: Gestionar y mantener actualizados los registros precises para el desarrollo
del Proyecto, segin lo estipulado en el Manua! Operativo del Programa de Vivienda Solidariz.
Intervenciones Priorizadas: Determinar si las intervenciones priorizadas cumpler con los criterias
réqueridos por el Programa Vivienda Solidaria.

Creacion del CVR: Brindar apoyo en el proceso de establecimiento del Comité de Vivienda Rural
(CVR} en las comunidades participantes.

Limites y Lineamientos: Definir los fimites por interventidn y proporcionar los lineamientos de
construccion que el CVR debers utitizar en la ejecucidn de las intervenciones.

Mano de Obra Comunitaria: Participar en la asistencia y suparvision de la contratacion de mano
de.obra comunitaria por parte del CVR.

Supervisidn Operativa del Proyecto: Supervisar el funcicnamiento operativo general del proyecto
para asegurar su corrects sjecucién.

Control de Desemboisos de TMC: Aprobar, suspender o cancelar los desembolsos de las
Transferencias Monetariss Condicionadas {TMC) segiin el cumplimiento.de las paries.
Seguimiento de Compromisos: Realizar el seguimiento constante de los comprornisos adquiridos
por las partes en el preseate convenio.

Otros Compromisos: Cumplir cualguier otro compromiso gue se le atribuya en los manuales,

instryctivos o reglamentas del PYAH con relacidn al Programa Vivienda Solidaria.

Obligaciones de la Caja Rurai de Ahorro y Crédito (CRAC)K

Personalidad Juridica: La CRAC debe mantener vigente su personalidad juridica. Esto significa
debe cumplir con todas lzs obligaciones legales y requisitos establecidos por la ley para conservar
'su estatus juridico.

Registro Tributario Nacienal {RTN}: Mantener un Registro Tributario Nacional {RTN) actualizado
y valido de acuerdo con les regulaciones tributarias vigentes.

Cuenta Bancaria en BANADESA: Mantener una cuenta bancaria activa en el Banco Nacional de
Desarroilo Agricola (BANADESA] para I3 gestion de tos fondos del proyecto.

Gestor de Infraestructurs Social: Realizar cuando se encuentre contemplado en el presupuesto
de la intervencién, la contratacion. de un Gestor de Infraestructura Social {GIS) def Banto de
Gestores Certificados {BGC) def PVAH/CONVIVIENDA, para realizar el seguimiento de las
actividades inherentes al desarrolic del Proyecto. El monto de la contratacion es por la cantidad
de mil seiscientos lempiras.exactos {L. 1,600.00) por cada vivienda gestiohada. Los honorarios de
esta contratacién se cancalaran en dos partes, el primer 50% 2l momento de la presentacion de
los documentos que den apertura al Cicio de Proyeétos v el restante 50% cuando se presente la
documentacion que dé por finalizadas las intervericionss, Los montos para cubrir esta
contratacion son parte del presupuesto estimado para la interveéncién y sclo podran hacerse
afectivas cuando & PVAH/CONVIVIENDA io autorice.

Lirafte de ejecucidn simultinea: La CRAC sofo podrd administrar hasta cinco {5} TMC en
simultaneo, con posibilidad de ampliacion de hasta quince {15) TMC, seglin o determine el
PYAH/CONVIVIENDA.
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6. Pagaré Sin Protasto: Garantizar ios fondos administrados a través de la emision de pagarés a favor
del PVAH/CONVIVIENDA de acuerdo a los compromisos financieros adquiridos en el marco del
presenie convenio.

7. Administracién de Fondos de las TMC: Gestionar y administrar Jos fondos provenientes de las
Transferencias Monetarias Condicionadas {TMC) destinados a Ias intervenciones de vivienda, a
través de la-apertura de cuentas {libretas} por participante.

8. Constitucion del Comité de Vivienda Rural (CVR): Facilitar y apovar la constitucién de! Comité de
Vivienda Rural {CVR)} comp una seccién dé apoyo de los participantes en el marco de los estatutos
de la CRAC,

9. Centro de Operaciones del CVR: Proporcionar las instalaciones y recursos necesarios para el
funcionamiento dei CVR y Ias actividades de los participantes.

10. Pago de Facturas y Recibos: Realizar en nombre de los participantes, con el respaldo det CVR, los
pagos correspondientes de facturas v recibos por materiales de construccidn y mano de obra
generados en el proceso de ejec_u_cién de las intervenciones de vivierida de los Participantes.

11, Custodia de Documentacion: Responsabilizarse por fa custodia adecuzada de la documentacién
generada por fas intervenciones, de manera que esté disponible para futuras avditorias, dejando
una.copia archivada en la CRAC,

12, Facilitar el Acceso a Archivos: Brindar acceso a los archivos de [as intervenciones a los equipos
del PVAH/CONVIVIENDA, seiin sea necesario para fines de supervision y evaluacion.

13, Priorizacion de las intervenciones: Participar de acuerdo con 165 criterios requeridos por el
Programa de Vivienda Solidaria, en e proceso de seleccién de los participantes, con el apoyo del
CRY.

14. Manual del Programa: Respetar y dar curaplimianto a las disposiciones establecidas en el Manual
Operativo de! Programa-de Viviends Solidaria.

15, Visitas de Supervisidn: Hacer el acompafamiento a las visitas de ‘supervision realizadas al

prayecto.

Ambas PARTES se comprometen y reésponsabilizan a lo siguiente:

1. Socializar ei alcance y las respeonsabilidades derivadas del presente convenio con auforidades,
técnicos v/o actores vinculadas,

2. Darestricto cumplimiento 2 los-compromisosy responsabilidades dél presente convenio.

3. Hacer del conocimiento de ids partes comparecientes, cualquier modificacién o cambic que por _ “}%\
s -
rdzones ajenas a {a veluntad de cualquiera de efios oturra y que pueda ser objeto de modificacion {‘g;:; &

o

del Provecto. o

Las PARTES se comprometen a Hevar acabo estos compromisos de manera diligente y conforme & las ke

regulaciones vigentes, para cumplir con éxito [os objetivos del Programa.

CLAUSULA QUINTA.- TRANSPARENCIA Y ETICA: Ambas partes acuerdan gue en cumplimiento de lo

astablecido en la tey de Transparencia y Acceso a (a tnformacion Piblica y su Reglamento v con la

conviccidn de gue Gnicamente con el esfuerze conjunte podemos instaurar una cultura de transparencia

y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forma la bases del Estado de Deracho, nos compromeatemos
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a mantener el mas alto nivel de conducta ética asi como los valores soclales de INTEGRIDAD, LEALTAD,

EQUIDAD y TOLERANCIA siendo IMPARCIALES, es decir actuando con ebjetividad v profesianalisme sin
permitir que nuestros intereses financieros o de oiro tpo comprometan o den la impresién de
comprometer ta labor convanida.

CLAUSULA SEXTA. - CAUSAS DE SUSPENSION, RESOLUCIGN Y RESCISIGN DEL CONVENIO: Las partes
podrdn SUSPENDER temporaimente y de comin acuerdo, {2 ejecucion total o parcial del presente
Convenio; siempre que medie justa causa, sin gue elle implique su terminacitn definitiva. El Convenio
reanudara su ejecucion una vez que hayan desaparecido las causas gue motivaron fa suspensidn de éste.
Se padrd invocar la RESOLUCION del Canvenio por Jas siguientes causas; 1. Los motivos de interés pubiico
o fas circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o de fuerza mayor, sobrevinientes a a
celebracién del Convenio, gue imposibiliten o agraven desproporcionalmente si gjecucién; 2. El mutuo
acuerdo de las partes. El Convenio podra ser RESCINDIDO por las sigisientes causas: a} El incumplimianto
de una o mds de las cldusulas convenidas; b} Por ng iniciar can los compromisos después de ios guince

(15} dias calendario de fa fecha establecida an Ia “Confirmacién. de Acreditacion de Fondos”.

CLAUSULA SEPTIMA. - CESION: Ninguna de LAS PARTES podrd ceder su posicidn en el presente eonvenio
ni tos derechos y obligaciones derivadas de fa misma, ni subcontratar las.obligaciones emanadas de aste

convenio, sin previo acuerdo por ascrito entre las PARTES,

CLAUSULA OCTAVA, - SOLUCION DE CONTROVERSIAS; Las partes manifiestan, que en la.celebracian del
presente Convenio Interinstitucional actlan de buena fe y para todo lo no previsto en el presente
documento y dé fugar a controversias o conflictos relacionados directs o ‘indirectamente con este
Convenpio de Cooperacién, ya sea por su naturaleza, interpretacion, incumplimiento, ejecucidn. o

terminacion del mismo, serdn en prirer instancia resugltos amigablemente por las: PARTES, por la via del

dialogo y consenso, fundamentados principatmente en el interés del pais; en caso que elentendimianto

amistoso no permita sclucionar 13 controversia, las partes quedan facultadas para reafizar los

procedimientos légales que correspondan.

CLAUSULA NOVENA. - TERMINACION DEL CONVENIO: E! presente Convenio de cooperacidn, terminard
con el cumplimiento normal de las actividades objeto del mismo o podra ser finalizado de. mariera
anticipada v sin responsabilidad slguna, por las siguientes causas: a} Entrega de las intervenciones de
vivienda a entera satisfaccién de las partes; b) Cuando una de las partes notifigue por escfito 2 1a otra su
voluntad de disolucidn, con previa y dehida justificacién; c) Por incumplimiento de alguna de las clausulas
contenidas dentro del presente Convenio. En el caso de terminacion del presente Convernio se dispondra
de un plazo de sesenta {(60] dias hébiles sin perjuicio de las acciones gue se estén desarrollande, las cuales
deberan ser finalizadas conforme a los compromisos adguiridos, salvo mutuo acuerdo de las partes, en
cuyo caso serd para resolver ios asuntos técnicos, administrativos o de otra. indole que estuvieren

pendientes.

CLAUSULA DECIMA. - Son parie integral de este Convenio los siguientes documentos; 1) Manuat
Operative Programa de Vivienda Solidaria; 2) Pagaré(s) sin Protesto emitidos por la CRAC envirtud de-este

‘convenio; 3} La lista consolidada de los casos de intervencién de Vivienda.
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CLAUSULA DEC!MA PRIMERA. - ACEPTACIGN Y SUSCRIPCION: Las partes manifestamos haber leido
integramente el prasente Convenic y estar de acuerdo con cada una de sus clausulas, por lo cual

aceptamos y nos obligamios a su fiel cimplimiento,

Para lo cual firmamos en duplicado ef presente Convenio de Cobperaciénen aldea ZOPILOTEPE, municipio
de JUTICALPA, departamento de OLANCHO, a ios Veintinueve (29} dias ¢zl mes de Noviembre {11) del afio
dos mil veinticuatro (2024).
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